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Instructions de planification et de montage
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Posizionamento dello scarico in presenza
del rivestimento esterno
a)  
b)  Allacciamento dell'acqua sotto la vasca
c)  Sistema Whirl, sistema Air

Scarico DN 50
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Don't place floor heating and electric pipes under the tub area
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Se deben pedir los anclajes
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cesarios!cesarios!

D/GB/F/I/NL/E/PL/RUS/VRC PD 08/08  Art.-Nr. 118 626  Alle Maßangaben in mm! Technische Änderungen vorbehalten!

HOESCH Sanitär AG

Industriestraße 4

CH-4658 Däniken

Tel.: +41 (62) 2 88 77 00

Fax: +41 (62) 2 88 77 01

E-Mail: info@hoesch-ag.ch

www.hoesch-design.com

HOESCH America Inc.

1100 Towbin Ave – STE B

USA-Lakewood, NJ. 08701

Tel.: +1 732 244 16 62

Fax: +1 732 244 16 64

E-Mail: rbynes@aprenterprises.biz

www.hoesch-design.com

HOESCH Design GmbH

Postfach 10 04 24

D-52304 Düren

Tel.: +49 (0) 24 22/54-0

Fax: +49 (0) 24 22/67 93

E-Mail: info@hoesch.de

www.hoesch-design.com
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